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A poesia em snas relagies com a funceds oenesica

Por mais paradoxal que parega a fbeoria que
vae ser objecto deste artigo, posso garantir que
ella é o substractum de coisas muito velhas, o
residuo depositado no espirito bumano pelo bom
senso e pela experiencia de todas as épocas.

O paradoxo ndo é muitas vezes se ndo o resal-
tado de um desencontro de linguagem, uma deslo-
cacdo, nio do objecto, mas de ponto de vista;e
neste caso, basta uma simples inversdo para que 0s
divergentes, como os dois cavalleiros de Ariosto
que se batiam pela cor de um escudo, entrem logo
em accordo, reconhecendo a sem razao da lucta.

E’ assim, por exemplo, que vimos no primeiro
Congresso de Anthropologia Criminal de Roma
(1885) levantar-se um professor da Universidade de
Hamburgo, o Sr. Albrecbt, e declarar perante uma
reunifio de sahios, gne se manifestava francamente
darwinista pelos orgdos illustree de Lomhroeo,
Ferri, Garofalo, Sergi, Moleschott e outros, que
seria um erro considerar o bomem um derivado
simiano, desde que pela anatomia comparada se
consegue demonstrar gue o homem nio 86 aindaé
um macaco, como & um macaco degtnerado. E
gquando o notavel anthropologista se eeforcava
por levar a sua these & evidencia, mostrando que
nfio & o ecriminoso, fora dos casos pathologicos, que
constitue a anomalia, mas o homem honesto, pro-
ducto do desenvolvimento philogenetico do anthro-
poide, na época em que este foi impellido a deixar
a vida solitaria e a formar o estado, nfio seria diffioil
chegar se, em ultima analyse, a conclusdo de que
o seu desaccordo com os chefes da escola positiva
era mais apparente do que se pensa, logo que se
attendesse a civcumstancia de que, degenerencia
alludida podia reduzir-se, em termos explicitos, aos
offeitos da selecgdo social.

Ora, a genese do estado poetico, tal gnaleu a
comprehendo, ¢ um conceito contido em todss as
concepgdee religiosas e philosophicas que tem
existido desde a mais remota antiguidade até hoje.
Ella apparece tanto na trimourti vedica, na har-
monia das espheras e metempychose de Pythagoras,
noe mysterios de Isis, na dualidade zoroaetrica,
como naidéa de Platdo, nos turhilhes de Epicuro,
nas leis de Newton e Kepler, ¢ na tbeoria da per-
gistencia da forga, integragio da materia e concu-
mitante dissipagdo do movimento, de Spencer.
O espirito humano, como manifesta¢gdo de uma
raga, progride ein uma linha determinada; entre
um mytho selvagem e um aphorismo philosophico
moderno a differenga ndo é tdo fundamental como
muita gente suppde. As superstigdes mytbicas nio
paesam, na opinido de J. Fiske, Mannhardt, Tylor,
Lang, Bergaigne e outros, de uma explicag@o pri-
mitiva de um phenomeno natural, formulada por
individuos incapazes de elevarem-se a Dogdo ah-
strata das forgas naturaes. Comtudo ¢ movimento é
sempro o mesmo. O novo ponto de vista, pois, em
que me colloco para encarar uma questdo tdo de-
batida n#o constitue uma insurreigav : ao contrario
disto 6 uma induccdo tirada de factos observadoe
polos competentes ; &a deducacdv logica de habitos
mentaes j& muito conhecidos.

Comprehende-se, porem, quanto seria fastidioso
o inutil procurar a liga¢do do facto esthetico com
essas leis geraee que se perdem’ nas fronteiras da
jncondicionalidade du pensamento. Se ji na nebu-
losa existia um broto de poesia, é curiosidade esta

gque pouco ou quasi nada influiria na demonstragéo
da idea que me agita. O meu propoeito & tragar
simplesmente um rapido capitulo de psychogenia,
e para isso basta-me remontar aoc momento da
evolugdo,em que a vida animal se denuncion de um
modo apreciavel o tangivel.

*

A poesia é silnplesmente uma transformagio do
sentimento da forga, si é que niio reside inteira nesee
movimento peychico. Tomada soh esse aspecto,
a poesia nfio é outra coisa se ndo uma irradiacdo
organica ; dadas certas e determinadas condigdes, a
resultante da circulagdo da vida na sua maior inten-
sidade relstiva, Cada individuo ou vivente traz no
respectivo systema nervoso carga de electricidade
sufficiente para a producgdo desse estado dithy-
rambico, que todo mundo mais ou menos vaga-
mente conbece; e ndo ha quem ignore qual a
da flacidez organica, que acompanha o estado
opposto, apenas ao erethismo dos centros sue-
cede a degeneresconcia ou se deeenvolve a inca-
pacidade do agente.

A amplitude da forga traz como consequencia
inevitavel a alacridade de todo o organismo. Per-
corre-o umna vibragdo indefinivel, ¢ a vida, em sua
intensidade,diffunde-se naturalmente naseloquentee
manifestagoes desse estado physiologico, o mais
affirmativo de quantos derunciam o poder elabo-
rativo e transformista da natureza, ao contrario do
que succede quando dé-se depressio da energia,
quando apparecem a hypocondria e todoe os outros
precursores do aniquilamento ¢ da morte.

Em tudo isto opera-se um jogo visceral muito
complicado que seria difficilimo acompanhar. O
que, porem, ndo entra em duvida é gue, si eece
estado dithyramhico ¢ um facto real, ndo menos
certo é que tal estado nunca deixa de resolver-se
em uma descarga, mais ou menos completa, dos
centros nervosos, phenomeno este que, nas natu-
rezas superiores, nos artistas, toma mais ccmmu-
mente as formas que se assignalam com o nome de
manifestagdes da arte.

Neste ponto é precieamente que incide a theee
ou o paradozo de que me occupo.

Que relagdes, pergunta-se, podem existir entre
a poesia e a funcgdo genesica, de modo a merecerem
curiosidade do philosopho e as honras de uma ten-
tativa theorica? Respondo :—aamais estreitas e pro-
fundas; e que aguella funcedo é tio easencial 4 natu-
reza humana,que quasi poder-si-ia dizer,como a res-
peito do equilihrio organico e da energia vital, que
até com ella se confunde. E gquando nada sera o seun
aferidor.

A importancia desse phenomeno ndo passou des-
percebido ao sabio anthropologista Mantegazza, o
qual, em sua Physiologia do amor, na parte em que
trata das relagGes deste seutimento com o pensa-
mento, indica 4 critica liiteraria um novo caminho,
ao seu ver, cheio de admiraveis pontos de vista
pbysio-psycologicos para as questdes de esthetiea.

« A influencia do amor, sobre a forga, diz elle,
e sohre a forma do pensamento é dnpla. Como sen-
timento, quer nasga na juventude, quer rejuvenceca
na velbice, todo seu valor coneiste nas excitacdes
que provoca, sobretude na pbantasia, afiando as
aptiddes para a reproducgdo do bello, exaltando,
em uma palavra, essas aptiddes mentaes, que de
ordinario chegam ao apogeo na idade em que o
amor desenvolve a sua maxima energia. »

« Nao ha possihilidade, continua o meamo au-
tor, de cliegar a ser um grande artista, om um
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graude posta, si esses talentos ndo forem impellidos
por uma correspondente capacidade de amor. A
castidale. imposta ou voluntaria, pode eclipsar o
amor, mas no fundo do coracdio sobreviveri uma
imagem, mais visinha do anjo do qne da mulher,
que estard sempre prompta, ao lado do genio, nos
momentos de inspiragdio, para inflamar o fogo sa-
grado da arte, no canto Iyrico e no trago do pincel. O
genio dos maiores poetas, artistas ou escriptores
encontrou no amor o primeiro companheiro, o ex-
citante soberano;e & bem para crér-se que sem este
sentimento scus nomes seriam totalmente ignora-
dos. O amor que nasce em um cerebro sublime, ac-
cumula forgas gigantescas, e aperfei¢oando-as, re-
duplicando-as, transforma-as no genio... O amor
feliz ¢ triumphante eleva todos os cerebros acima
da temperatura media e os torna fecundos em novas
energias ».

Todavia Mantegazza tomou o facto muito em
abstracto; para elle o awor é apenas um accidente
favoravel 4 poesia lyrica, variavel e dependente de
circumstancias especiosas. A questdo, porém, como
eu a encaro,é inais uma questdode dynamica,do que
de concurso accidentalde forgas. O amor, ow melhor
a funcgio genesica,é o substractum,o elemento pre-
pulsor e inccusciente de toda e qualquer manifesta-
¢do poetica ; e o canto anac.etico do forte, do que sen-
te-se viver, do victorioso, é um [lacto geral, que
abrange toda a natureza. Ve victis. Bis o ponto de
partida.

(Continia) .
ARARIPE JUNIOR,

+
A MARMITA
{AULULARIA)
COMEDIA EM CINCO ACTOS
DE

MARCO ACCIO PLAUTO
Com o complemento de Urcen, o grammatico
Traduzida enl versos portuguezes
PELO
Baréo de Paranapiacaba
ACTO 1°
Scena 1r
EUCLINO E STAPHILA
Rua! Ji disse que saias!
Poe-te fora! Saes, ou ndo,
Iufame espia de saias,
Com teus olhos de furdo?
STIPHILA
Porque daes tanta pancada
Nesta misera infeliz ?
EUCLIio
Pra que sejas desgracada,.
Como a teus annos condiz
STAPHILA
Porque me fechaes a porta 9
EUCLIZO

Nio te dou satisfagses.

O motivo? Que te importa,
Armazem de bofetdes?

Vamos; puxa! Da outra banda !

( Apontando para o oulro lado da rua |

Como vae & remanchar!

Que lesma ! Arrasta, ndo anda..,
Espera! Vou te ensinar !
Vergalloou piu de avelleira,
Que ac mais preguicoso estuga,.
Ha de mudar em carreira.

Tau passe de tartaraga.

sripmna (A’ parte )

Antes fosse minla sina

A um patibulo subir,

Que a um senhor téo sarrasina
Em taes condigbes servir!

EUCLIIO

Vae resmungando a insolente !
Furo-te 08 os olhos um dia!
Respirarei livremente

Sem ter ao lado nmu espia.
Para mais longe; abre espaco
Mais... ainda wmais... Basta, basta!
Aide ti si arredas passo,

Si teu pé d'ahi se afasta,

Inda que seja a largura

Deste dedo ou desta unha!

Af de ti si, por ventura,
Querendo ser testemuuha

Do que eu faco, te lembrares
De-olhar p'ra traz sem licenga !
Volve um s6 desses olhares...
Nuwma cruz serds suspensa.

(Aparte)

Oh que velha! Em minha vida
Eu nunca vi peste assim !
Talvez do arcano instruida,
Por phrases que ouviu de mim,
Saiba onde guardo a marmita.
Néao ponho duvida nisso;
Aquella brucha maldita

Tem olhos té no tvitico.

Vou vér 8i estd meun thesouro
Tal e qual como o deixei.
Cauvsa-me a guarda deste onro
Sustos que nunca passei 1 { Sde)

STAPHILA (S0)

Por Jove! Ndo sei que diga!
Meu senhor tem cousa mii !

Ou u loucura o fustiga,

Ou enfeitigado estd.

Prézo de estranha vertigem,
Poe-ne dez vezes na rua ;

157 desta mania a origem

A febre, que nelle actua :

A’ noite faz sentinetla ;

Passa em casa o dia inteiro,
Qual, mauejando a sovella,
Aleijado sapatsiro.

Mas de que mondo occultar-se
De minha senhora o estado ?
Eu ndo descubro disfarce,
Por mais que o tenha buscado !
O seu termo ja se adianta,

I tenlo alfin resolvido
Fazer, de corda 4 garganta,
De meu corpo um £ comprido.

( Continia ).

Bstudos de latteratura Brazileira

JOAQUIM MARIA SERRA SOBRINHO

Acontece 4 poesia 0 que se dd com a moral, cujo
imperativo categorico, segundo Kant é-— « procede
de modo tal que o motivo de tua accio possa servir
de fundamento a uma lei universat, »

O philosopho quiz dizer — que tio elevado, tio
nobre, tdo desinteressado deve ser o movel da con-
ducta de cada um que este movel possa servir de
norma para as acgdes de todos. Essa possivel gene-
ralidade é que nos interessa aqui.

# Em poesia deve-se dar alguwmu coisa de analogo;
deve haver tambem uma especie de imperativo cathe-
gorico para a arte moderna. « Emociona-te e produz
de maneira tal que o estimulo de tua emocdo e de
tua obra — possa servirde norma a uma esthetica
universal.»

Isto ndo importa de modo algnm g proscripedo
do individualismo, do nacionalismo, ou toda outra

v

qualquer differenciaciio justu, necessaria e habil na
litteratura ¢ na arte; ndo importa absolutamente a
absolvicdo de certo universalismo, certe cosmopo-
litismo banal e impertinente.

Bem pelo contrario; islo quer dizer que em
todo e qualquer assumpto, por mais local que seja,
deve-se procurar aguella face geral capaz, de inte-
ressar ao homem, a todos os homens de qualquer
tempo e de qualquer logar.

Appliquemos a regra i nossa hypothese.

Comprehende-se bem que si o principio da es-
thetica sertaneja se estendesse, se generalisasss o
avassalasse todos os poetas brazileiros desde 1500
até hoje, ndo haveria neste mundo coisa tdo insi-
pida como a litteratura brazileira. J4 se vé pois,
que o principio do sertanegismo ndo comportaa
generalisaciio e muito menos a universalidado.

E si 0 sertanegismo, o campezinismo fér daquillo
que houver de mais secundario, de mais particn-
lar, de menos geral e capaz de interesse, ainda
peior serd elle. & deste ultimo possuimos infeliz-
mente muitas amostras em nossa litteratura.

Em que condi¢des entdo a nossa poesia cam-
pesina é aceitavel 9

86"quando é capaz de amoldar-se ao queen
cbamei o imperativo cathegorico da esthetica, sé
quando € susceptivel de servir de norma, de gene-
ralisar-se.

Tem ella este caracteristico quando é manejada
pelos poetas de provado talento e apurado goste
artistico.

O poeta assim armado de genio toma o motive
popular, a lenda, o conto, a tradiciio, o costume, ex-
trae de tudo isso a seiva poetica e di-lhe a forma
artistica geral, universal. )

Entre nés Joaquim Serra é dos melhores culti-
vadores do genero; creio que elle e Bittencourt
Sampaio sf0 o0s mais eminentes que possuimos
neste sentido.

Serra escreve correntemente, sem rabiscos, sem
preoccupacoes estylisticas. O verso lhe sahe natu-
ral e espontaneo; si vem errado —, niio o corrige,
deixa-o ficar assim mesmo. Assim se explicam bas-
tants versos incorrectos em poeta tdo correntio e
fluente.

No genero que temos discutido o caracteristico
do escriptor maranhense estd em escolher sempre
um facto simples e narral-o tal qual pelo sen lado
mais generico ; faz um esboco rapido, claro, de tom
realista, n'um dezenho firme, porém elementar e
sem complicagdes.

l?or 1880 — O Mestre de Resa, Rasto de Sangue,
Canliga ¢ Viola, 0 Roceiro de Volto — sio modslos de
genero. I’ indispensave! citalog para que o meu
leitor se convenca do que lhe afirmo.

Eis O Mestre d‘_e Resa:

« Era um velhinho teso
Exquisito no porte e no trajar;

Por isso a villa em peso
Quando o via se punha a cochichar}

Si da lista tirarmos o vigario,

E mais o boticario,

Bem como o juiz de pag,

Bra o mestre de rosa
O primeiro na villa; com certeza
O homem mais capaz !

Depois d’Ave-Maria
Vem elle cada dia
Co’ 08 meninos da villa,
E alli no largo, atraz da fregunezia,
Pde todos n'uma fla ;

As psrguntas comegam e as respostas,
I’ um nunca acabar !

Os rapazes em pé e de mios postas,

Elle em frente da linha a passear !

A resa ou & fallada,
Ou em céro cantada, uma balburdia !
Quanta doutrina nova e mascavada !
Quanta oracio esturdia !

As beatas morriam de alegria
Co’o dialogo d’Eva e da serpente
E o psalmo da baleia
E a santa melodia
Dos asnos da Judéa
E magos do oriente!
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Sabe o mnestre umas rezas milagrosas
Contra a faca de ponta ¢ mau olhado,
E cobras venenosas,
E ojaguar a rugir esfomeado!...
Si quereis ndo cahir n'um sumidouro,
Elle tem oragdes prodigiosas,
Outras que fazem achar grande thesouro
Occulto ¢ euterrndo!

Mora n'aquella casa de uma porta,
Aolado da ribeira;
Na frente tem uma horta,
No fundo uma ingazeira.

Reside alli o homem milagreiro,
O apostolo da roga;

' de velhas devotas um viveiro
A sua pobre cboga!

Salve o mestre de resa,
Na villa personagem popular!
Eil-o que passa... vale quanto pesal...
Deixemol-o passar !» (1)

I um typo este quasi desapparecido actual-
mente das villas do interior.

Eis agora uma scena do viver das fazendas de
criaciio do uorte; é o Rasto de Sangue:

« B a hora do crepusculo ;
Que viragdo t3o grata!
Geme o riacho guerulo,
Nem um cantor nn mata!

Desce a ladeira ingreme
Um touro de repente,

E vai nas frescas aguas
Fartar n séde ardente.

Os juncos tremem, subito
Soa medonlio ronco,

@ o jaguar precipite

Pula ds traz de um tronco!

Debalde o touro curva-se,

Recua, d4 um salto...

£’ o jaguar mais flacido,

Sabe pular mais alto!
Apreciem agora a naturalidade desta scena real

& vulgarissima na roga:

« Eil-o ahi! E’ o Vicente,

E mais o russo — queimado!
Oh, homem, falla co’a gente!
Venha um abrago apertado...

Que demora ! Seis semanas!
Pois patuscas n’essa idade ?
Eu aqui a plantar cannas,
Tu folgando na cidade !

Toma a bengam do padrinlio,
Menino, deixa esse gallo;
Moleque, sabe do caminho,
Tira a sella do cavallo.

Solta-o depois no terreiro
focba a cancella co'a tranca...
Compadre, tome primeiro

Um bocadinho da branca (2)

P R R R ER LR RR T DR TR LA

Joaquim Serra ndo tem tocado somente sua
viola de sertanejo, tem manejado tambem a harpa
das inspiragdes sociaes e a lyra das emogGes novas.

Neste genero sdo bellissimos os Versos A Minha
Madona. )

Como jornalista entretanto é queJoaquim Serra
tem ndquirido mais intensa nomeada.

Suas primeiras armas fel-as elle no Maranbdo
desde 1859 e 1860 no Publicador Maranrhense, entdo
sob a direcgdo de Sotero dos Reis.

———

1) Quadros, pag. 42.
{2; Quadros: pag. 52

Serra, como ji disse, usava entdo do pseudo-
nymo de Pietro de Castellamare, assignando poesias
o folhetins.

Em 1862 com alguns amigos fundou a Coali¢do
que advogava em politica o partido liberal; con-
servou-se na redaccgdo da até 1865.

Em 1867 fundou o Semanario Maranhense, onde
collaboraram Gentil, Souza Andrade, Henrigues
Leal, Cezar Marques, Sotero dos Reis, Sabbas da
Costae Celso de Magalbdes, entdo apenas estudante
de preparatorios. (3)

O periodo ligeiro de 1862 a 1868 0 nosso jorna-
lista passou em sua provincia, com algumas peque-
nas estadas na corte. De cnt@o em diante estabele-
ceu-se definitivamente nesta capital, onde ba feito
parte das redac¢des da Reforma, do Diario Oficial, da
Folha Nova e do Paiz.

Nestas duas ultimas folhas tem sido o autor da
interessante publicagdo sob o titulo de Topicos do
dia. E’ um artigo diario consagrado aos aconteei-
mertos mais salientes da occasido.

Os meritos do escriptor como jorualista sZo de
fundo e de férma.

O fundo é sempre apreciavel pelo bom senso do
auctor, seu liberalismo jdmais desmentido, sua ha-
bilidade em discernir o lado fraco dos planos e
acontecimentos politicus da época.

A forma é agradavel pela sua simplicidade, sen
desalinho natural, uma das formas do Lhumorismo
e da ironia do escriptor.

Llle tem espalbado pelos jornaes materia para
muitos volumes. Seria util que fizesse uma es-
coiha dos seus inelbores artigos politicos e littera-
rarios e os publicasse em livry,

Por ewguanto nio o tem feito e apenas lhe co-
nhego em prosa o pequeno volume que fez circular
em 1883—sobre a imprensa do Maranh#o.

D’este livrinlho recommendo especialmente os
capitulos segundo e terceiro sobre a imprensa par-
tidaria e sobre os jorualistas e.uinentes no Rio de
Janeiro e em sua terra natal.

Como documentncio do estylo e das ideas do es-
eriptor repetimos aqui dois pequenos trechos.

Eis o primeiro :

« A existencia da imfxrensa politica é uma ne-
cessidade urgente em todos os centros de grande
actividade.

Em regra geral essa imprensa, que se intitula
neutra ou imparcial, nio cumpre com a fidelidade
que fora para desejar o seu programma de inteira
isempedo de animou uas luctas que dividem a socie-
dade. Como que ella se resente dessa obrigagio que
tinha o cidaddo de Sparta de, por forga, manifestar-
se em favor de alguma das opinides que dividiam a
republica.

A falta de imprensa politica somo que obriga
aquella, que se diz incolor, a imiscuir-se nas eon-
tendas partidarias e a julgar dellas de um modo
arbitrario, como quem desconbece as paixdes e en:
tbusiasmos gue se acham em jogo.

Ainda mesmo uflo filiadas aos partidos que li-
tigam, essa imprensa neutra ou imparcial, em ma-
teria de ensino, de religifio, de escolas economicas,
¢em sempre 0 seu ponto de vista especial, ji advo-
gando a nio obrigatoriedade do easino, o proteccio-
nismo industrial, ou o privilegio de certos cultos.
D’ahi uma falsa doutrinagio dos leitores ; falsa pelo
menos perante a consciencia d'aguelles gue dassja-
riam ver semeadas idéas contrarias.

A imprensa politica tam em nosso paiz prestado
grandes e importa.tes beneficios. A ella se deve
tudo quanto de bom e salutar ha sido promulgado
pelos poderes publicos, porque so ella tem agitado
as grandes questdes sociaes, que hoje se acham sol-
vidas, ou em via de solugdo. :

O despotismo sempre fugiu della porque deve-
lhe certas derrotas; entre nés a tyrannia encontrou
o seu mais valente inimigo no jornalismo parti-
dario, arma formidavel e invencivel.

Da imprensa politica depois entre nds se pode
dizer o mesmo que das reunides populares na Ingla-
terra, disse Gladstone :

« A historia do Reino Unido, nestes ultimos
cincoenta annos, mostra como a agita¢do politica

{8) Consulte-se o livro de Ignotus ja citado.

favorece o triumpho das grandes causas, sem nuuca
cahir na vertigem revolucionaria. »

De facto : nos dias augustiosos que precederama
declarag@io da independencia, de que importancia
ndo foi, por exemplo, o jornal de Gongalves Ledo e
do frade Sampaio? E ao lado do Reverbero,
quanto £do cooperou, em bem da mesma idéa, o
Regulador, orgdo dos Andradas?

De que valia ndo foram, depois da fundagdo do
imperio, os servigos da Aurora, da Sentinella do
Serro, do Argos, da Asirée, do Independente, do Ta
moyo, do Observador Constitucional ¢ de outros esfor-
¢ados athletas ?

)& uma accusagiio sem procedencia essa ue
fazem a4 imprensa politica pelos excessos e, por
vezes, intemperan¢a da linguagem usada nas dis-
cussoes. Sem por formna alguma querer negar que ha
ainda muito a fazer na elucag¢lo politica dos pnr-
tidos entre nds, ¢ inegavel que a imprensa parti-
daria tem os erros, exageracdes e intolerancias do
grupo que representn.

Espelho fiel da sociedade e dos interesses que
nella sc agitam, nio ¢ licito exigir da imprensa po-
litica aquillo que ainda falta aos partidos mili-
tantes, isto & : escola quauto a doutrinas, e respeito
pela opinido que ndo ¢ a nossa.

Fora d’abi, porém, cabe de direito & imprensa
politica a maior parte da gloria pelas conquistas da
civilizagdo com que temos assignalado nossa vida
publica, » (4)

Ainda wais significativo é o trecho seguinte em
que elle d4 uma rapida idéa de alguns dos mais
eminentes jornalistas nossos; por ahi pode-se
apreciar o escriptor no officio de critico iitterario.
— I isto:

«Sem duvida que é para encher de orgulho a umn
paiz novo como o nosso o facto de contar, entre 08
seus jornalistas,homensda forga de Evaristo da Vei-
ga,Salles Torres-Homem,Justiniano Rocha e Firmi-
no Silva,sem fallar denotabilidades que ainda vivem
e que podem emparelhar com os mais illustres.
livaristo, o patriota ardente e publicista esforgado,
elle que, no dizer de um nosso distincto escriptor,
era a encarnag¢fio de notavel epoca ; cujo nome sym-
bolisa a parte mais brilhante da democracia do
Brazil, o redactor da Aurora Fluminense fazia com os
scus escriptos vibrar a nlma da patria e constituin-
se uma for¢a decisiva nos dias do primeiro rei-
nado.

A Aurora ndv foi somente um grande instru-
mento de combate, foi um monumento de sabedoria,
¢ de elegancia litteraria.

Salles Torres-Homem, esse artista da palavra,
cujo estylo brilha e fere como o raio, esse pensador
profundo foi eseriptor de tempera forte. Pam-
pbletista como Carmenin, seus artigos,quer nos jot-
raes litterarios quer nos jornaes politicos, s3o pro-
ductos de grande valor em gualquer tempo e em
qualquer paiz.

Justiniano José da Rocha, o discutidor mais
eloquente e illustrado que temos tido, de uma fe-
cundidade seductora, espirito de lucidez pasi:nosa,
de verbo erystalino e vibrante ; e Firmino Silva,
intetligencia alimentada em solidos estudos, ta-
lento brilbante e de grande ductilidade, sdo nomes
que o jornalismo fluminense archiva no livro de
seus brazdes e fidalguia.

NZo menos illustre que qualquer desses, José
de Alencar fulgiu na impreusa da capital do im-
perio como luminoso pbarol. Ninguem melkor do
que elle tratou com erudi¢@io de qualguer assum pto
doutrinario, ninguem elevava a mais alto grio a
critica litteraria, e, na polemica incisiva, quer
apaixonado ou humoristico, era elle um batalhador
enorme, de phrase mascula e scintillante.

E mais Tavares Bastos, pensador eloquente e
inspirado, cujo estylo vale o bronze.

Pois, bem, 14 no extremo norte fulguraram
tambem outras estrellas que poédem, sem grande
desvantagem, compstir coln estas da censtellagdo
jornalistica que fulgiu no Rio de Janeiro.

Tanto nos dias difficeis que seguiram a inde-
pendencia, como durante as despoticas obstinagdes
do primeiro reinado ; na época agitadissima da mi-
noridade, como no periodo decorrido depois do —

(1) Sesseata annos de jornalismo— 4 Imprensa no ¥
vanhao, (1320—1880) pag. 75.
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Quero jé — que abriu o reinado nctual: em todas
essas quadras tem o Maranhdo possuido jornalistas
notaveis e uma imprensa recommendavel pelo pa-
triotismo, saber e bom gosto litterario.

Sem querer formar parallelos e approximacdes,
podemos todavia dizer que, a cada uma dessas
grandes individualidades que apontamos, como os
primeiros vultos do jornalismo que teve sua séde
na Corte, ccrresponde um nome, uma capacidade,
em tudo similhante, na imprensa do Maranbdo.

E’ assim que, a Evaristo podemos oppdr José
Qandido ou Odorico Mendes; a Torres-Homem e
Justiniano Rocba, Jodo lLisbdéa ou Sotero dos
Reis.» (5)

Em resumo; Joaquim Maria Serra é um dis-
tincto poeta e um assignalado jornalista.

Robusto, alegre, espansivo, seu bom humor ha-
bitual, deixando intactas suas primitivas impres-
goes, encontrou-o na regifio aprazivel do lyrismo
patrio e do libernlismo tradicional, e preservou-o
de innovagdes perigosas e precipitadas.

A invasdo das idéas novas espalhadas pela pbi-
losopbia deste ultimo quartel do seculo tem se feito
nelle cautelosa e demoradamente, sem desmoronar
de subito e de vez o antigo edificio de suas crengas
e intuigdes.

Bem pelo contrario, apesar de ter muito lido e
se haver illustrado bastante, pode-se em rigor dizer
que fundamentalmente o seu espirito conserva a
mesma frescura primitivas.

5) Idem, pag. 103.
SR SYLVIO ROMERO.

————p————

LALIE

( leminiscencia do Assommoir, de Zola)

Tinba um olbar t3o vago a pobresita
Que pearecia o de uma estatua antiga.

E quando o pae, rubro de vinbo, em grita,
Vinha puchar-lbe a saia de mendiga

Para batel-a, hallucinndo, cégo;

— Elia, coitada! nem siquor fugia.
Mostrava apenas o profundo pégo

Dos seus dois olbos onde a dor cbovia. ..

E, com o carvio da tremula pupilla,
Era depois, a meio ja tranquilla,
Que ella aquecia os frios irméositos ;

Até que um dia, indo espancal-a o pae,
Larae morreu, gemendo triste um ai
E olhando meiga os magros pequenitos!...

ife.
& 1ZIDORO MARTINS JUNIOR,

—

ETYMOLOGIAS BRAZILEIRAS ©)

Cabra s. 2, adj. 2~1) quarteirdo de mulato com
negro; mulato escuro; caboclo escuro. « Resolve.
rio-se a chamar—De Pajehn um vaqueiro.—Dentre
todos que l4 tinha—Era o maior catingueiro.~-Cha-
mava se Ignacio Gomes.—Era um cabra curiboea,
—De nariz achamurrado, — Tinha cara de pipoca. »
S. R. Cant. I, 75. « N&o achando nestes honrados
homens consentimento para uma tal maldade,
serviram-se em ultimo remedio de um bomem
cabra de nome José Vieira Braga, famulo assala-
riado de Maria Ferreira Leite.» 1824 Ant. Barb.
Correia, Manifesto ao Grdo Brazil, pag. 43. Era neste
sentido que os portnguezes, nas lutas da nossa In-

Extr. do Dice, Brasil, da Ling, Port,

depencia, parodiavam a popular quadrinha do
nosso hymno Brava gente brazileira, esta sorte:
« Cabra gente brazileira,— Descendente de Guiné!
~—Trocaram aa cinco chagas—Pelo fumo e o café. »
Ass. Br., p. 70. Esqueciam-se que elles primeiro
se amulataram na Angola do quo no Brazil.—2)
O proletario de alguns sertdes do norte, e particu-
larmente de Pernambuco e Cears, — caipira de
S. Paulo, caboclo de outras partes, restingugiro do
littoraldo R. Jan. «Indistinctamente entre o povo
(do Ceara) chama-se cabra u qualquer homem sem
offendel-0. O cabra é bom ! é mau/ é teméro, isto 6,
0 homem é valente.» Juv. Gall. Lend. p. 411. « O
fama do o Rio-Preto. —Um cabra tdo cantador,
— Descobriu por bocea propria, — Que era atrai-
goador,» Sylvio Roméro 54.—-8) Valentdo, brigador,
capanga. «Encontrei-me cara 4 cara—Com o cabra
topetudo.—Nao sei como nesse dia — Alli néio se
acabou tudo ! » Sylvio Roméro Cant. I, 76.

Ervym. Cabras, Cabaras, sfo os habitantes, quasi
negros, da margem direita do Niger, vizinhos dos
Bambaras, por 17° lat. N. e 40 1g. Occ. Paris.
Compare caboverde, canarim, congo, fulo, ganguela,
rebolo, ete.

Fulla adj, 2.

Fulo adj.—1) cor de mulato.escuro-avermelhado,
preto-amarellado, como sio os Fulbé ou Fullas, pl.
de Pulo, nagdo da Africa occidental, situada entre o
Senegal e o Niger, vizinhos dos Mandingas ; cabelles
crespos, mas néo lenzudos como os dos negros:
cor parda clara, ou antes avermelhada; face ortho-
gnata; nariz pequeno, cartilaginoso e aquilino;
cara agradavel; mais intelligentes, e em geral de
melhor caracter que os negros. Faidherbe, p. 13.
« O Leutero (sic).» .. um liberto fula, carapinha
cortad= rente.n Val. Mag. in 6. N. 23 mr. 84. —9)
Fig. amarello, pallido, brance, em consequencia de
raiva, de molestia, etc. « Fullo de raiva, com uma
faca na m3o direita e uma pistola na esquerda, o
preto Serafim atirava-se irado sobre Alberto. »
Red. G. N. 15 jan. 84.

Ervym. Afr., sg. pulo, pl. fulla. Aulete, derivando
de Pullo, n8o é correcto; pois o vocabulo tem no
8g. um s6 I, e dois no pl.

Geoar. Commum em todas as provincias.

Orrzogr. A férma em g, fuila, requer I, pois
corresponde ao pl. de pulo ; fulo, porém, corresponde
a este sg., e nfo pode ter sindo um I.

4.J. DEMACEDO SOARES,

A FOLHA

Foi numa tarde. Das auras
que passavam wollemente
vi-te o bafejo inspirando
do lago & margem virente ...

E no balango da brisa
veiu uma folha librada
que sobre o erystal cahira
da supeificie espelhada.

51 eu fosse a folha viajante
que veiu da serrania,
— em vez do seio das aguas
qual pensas que eu preferia ?

No teu—desejos se accendem
de amor em vivos resabijos ...
— Al, nesse escrinio de beijos
pudesse eu guardar meps labios !

Por isso, si eu fosse a folha,
librada na aragem fria,
em vez do seio das aguas .,
— Qual pensas que eu preferig ¢

S. Paulo.
HORACIO DE CARV 4 LHO,

O SANDALO

A EMILIO DOS SANTOS

Olbhando uma vez no largo mostrador aberto
de nma loja, deparei eom um bello leque oriental
de grandes proporcdes, astuciosamente facturado,
de uma abelhudez de arte encantadora, todo ba-
nhado dum colorido intenso, azul, de céo meridio-
nal lavado, com desenho pastoris e cheio da tona-
lidade mimosa e levemente risonha dos chromos
finos.

Esse leque, mandéra-o vir, penso, uma aristo-
crata e caprichosa fidalga, de uma elegancia origi-
nal, de quem se diziam estravagancias.

Era de sandalo.

Vinha deitado sobre a meiga dogura cariciosa
de um forro de velludo escarlate, numa caixinha
de papel@io branco chamalotado, t3o esguia e com-
prida que parecia o caix@osinho infantil de uma
criancinha abortada, nascida morta.

Ao redor de mim muita gente agglomerava-se
empurrando e fazendo «oh!... oh!...», — a admj-
rar eage precioso objecto de luxo que me dava
agulhadas de curivsidade e accendia-me uma forte
vontade de possuil-o, exaltando-me a imaginagdo
¢ inundando-me de aroma, mas dum aroma tie
suave e delicioso que, ao lembral-o, parece-me ainda
sentil-o !

Assim tambem, wmorena rapariga dos meus
olhos, na tua presenga morde-me o coragdo uma
vontade intensa de possuir-te —o0 meun espirito se
constella e se exalta como o de um chinez opiado,
e fico entdo, horas inteiras, penetrado do teu
sandalo

VIRGILIO VARZEA.
Desterro.

—_—

DuLc

A GUIMARAES PASSOS

Si tu ndo forse bella
E si eu assim te visse,
Talvez alma singella,
Até de ti fugisse.

Talvez que indifferente
Ku fosse caminhando
Si o teu olhar fulgente
Nio visse rutilando.

Que graude mal fizeste!
Que t01vo crime tons !
Até no olhar celeste

S6 lagrimas contens,

Que mal que tu me fazes
Com todo o ten tormento |
De todos os rapazes
Sémonte eu te lamento.

E certo, s vezes d’elles
Talvez mais te aproximes,
Emquanto me repelles

Sem que jaAmais me estimes.

Em tua mfo nevada
A taca de crystall

Sao elles desgracada
A causa do teu mal.

Porque nao vaes aos poucos
Deixando easas orgias ?

Abandona dps louces -
As loucas alegrias.
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N#o zombes d’eeta vida,

Que 0s homons n#o te adoram. ..
8i os vés chorar, guorida,

Nio julgues que elles choram.

Das flores a mais pura
Bem poderias ser...

E em tua tranca escura
Vem tanta fior morrer!

Si tu ndo fosses bella,
E si eu assim te visse,
Talvez, alma singella,
Até de ti fugisse.

1887,
ARTHUR MENDES,

R S ——

QUADROS NEGROS

SCENAS DA ESCRAVIDAO
OROCHE

ORAGL0 E ESPERANCA

Dirigiu-se Oroché para uma meza; pegou do
um livro ji muito usade e abrio deixando vér os
caracteres arahes com que era escripto.

-~ E que livro é esse ? interrogou Evelina ?

- E’ a minhalei Al-koran, o livro dos livros,
como o Evangelho ¢ a sua,Deusé Deus. Jesus Christo
e Mahomet foram os seus prophetas.

-~ Mahomet ? E quem foi elle ?

— Foi o apostolo de Dens,o Moysés dos arabes,
omediador do genero humano, o zelo dos prophetas
oeleito, o glorioso, o glorificado. Foi o remate das
obras da erea¢do e que admittido 4 familiaridade
do Eterno contempla apenas na distancia de alguns
passos a magestade divina.

Elle disse~—Minha orac¢do, meus votos de devo-
¢fo, minha vida e minha morte, pertencem ao
Senhor do Universo. Isto me foi ordenado e eu sou
0 primeiro musulmano.

Elle disse ainda — Senhor, tn me déste o poder
eme ensinaste a interpretacdo dos mandamentos.
Tu és o meu protector neste e no outro mundo. Faz
que eu morra resignado a tna vontade e colloca-me
no numero dos venturosos. -

—E porque ndo és Christ&o? iuterrogou Evelina.

— Deus, replicou o musulmano, Deus disse ao
propheta : — Quem desejar outre culto gne ndo o
Islam, que é a resignacéo, saiba que esse culto ndo
sers recebido d’Elle, e elle pertencerd na outra vida
a0 numero dos desgracados.

— Mas Jesus Christo 6 filho de Deus.

— Filho de Maria, illustre neste e no outre
mundo e um dos familiares de Deus.

Os anjos disseram a Maria — Deus te annuncia
0 eeu verbo e elle se chamara o Messias. Fallard
aos homens ainda no bergo e ainda depois e sers do
numero dos justos. Curard o cego de nascenga e o
leproso; resuscitard os mortos por missdo do
Senhor. Os jundeus machinaram a sua perdico ;
Deus machinou a delles e Deus venceu.

Christo ¢ o apostolo do senhor. O seu ospirito
Yeio de Deus e foi enviado sobre os passos de ontro
propheta para confirmar com o Novo e o Velho Tes-
temento, que é a iuz, a direcgdo, a confirmagdo. O
Evangelho contem a direcgdo e a advertencia para
quem teme 2 Deus.

— E o ten Al-koran ?

— Eil-o aqui. Ndo é dado aos homens crear
outra obra tao sublime nem tdo perfeita. Contém
preceitos cheios de uncgdo sobre a sua beneficencia
o humanidade. Mostra os castigos reservados aos
infisis. Falla da solemnidade do dia da resurreigdo.
E'a palavra de Deus.Mahomet foi o seu depositario.

Al-koran quer dizer a leitura, livro por excellen-
cia. Chama-se tambem El-kitab, o livro; Kitabullak, o
livro de Deus; Kilemelulak, a palavra de Deus;
Eltenzil o livro de céu ; El-dhickr, a admoestacdo ;
El-forkan, a distine¢@o entre o licito e o illicito, o
bom ¢ 0 mau ; El-mos’haf, o volume.

Os que roubam aosseus semelhantes os precei-
tos do livro enviado do alto pelo incanto de um vil
interesse, innundam as suas entranhas de fogo.
Deus nao lhes dirigirs a palavra no dia da resur-
rei¢fio, nem os absolvers. Um supplicio doloroso e
incomprehensivel os espera.

O Koran baixou do cén durante a lua de Ra-
madan para servir de direccdo aos homens e de
dietincedo entre o bem e o mal. A lua de Ramadan
é o tempo destinado a abstinencia.

Este livro, proclamou o propheta, nfo é uma
mera invencfo. Elle corrobora as Escripturas
reveladas outr’ora. Revela a explicagdo do todas as
couzas e da a prova da graca divina paraoscrentes,

Em verdade o Koran guia ao melhor caminho.
Elle annuncia a felicidade aos crentes.

— Porem, Oroché, aonde eetard meu filho.
Estara vivo ou morto ?

— Irrafil é o anjo da morte, :jue recebe o sopro
da existencia dos moribundos. Nakir e Mukir sfio
08 anjos que interrogam os mortos nos tumuios.
36 elles o poderfio responder.

Si elle vivo, o ver4 ainda si assim for a vontade
de Deus, sindo esperara para o grande dia em que
o Senhor achatando todas as montanhass, fara da
terra uma grande plaunicie. Depois nos revocara de
nossos tumulos. Erguendo-nos e o louvando, res-
ponderemos. E essa eternidade do passado parecer-
noe-4 apenas um dia,

Annuncia aoe que crém e aos que praticam boas
ohras que elles terdo para morada jardins regados
por fios de crystalinas aguas. Sempre que rece-
berem os fructos desses jardins exclamardo. — Bis
os fructos com que nos nutrimos outr’vra.

L4 encontrardo lindas mulheres, isemptas de
toda a nodoa e l4 habitardo eternamente.

— Mas o que devo fazer para saber de meu
filko ?

~— Oracdes, abstinencias e esmolas. Faca bem,
mulher, porque Deus ama 08 que o fazem. O que
pede é justo e pouco. Os homens dizem : — Senhor
0 nosso quinhdo de hens da-nos neste mundo. » Oh !
esses ndo terdo parte na vida futura. Outros dizem
~—« Senhor, da-nos 0 nosso quinhdo em duas boas
partes: nma neste mundo e ontra no ountro, e pre-
serva-nos do castigo do fogo. » Elles terdo a parte
que merecerem. Dens é prompto nas suas contas
com os homens.

Rogue a Deus e saiba que elle é tao terrivel
nos seus castigos como munificente nos seusg
beneficios.

— E saberei depois aonde existe meu filho ?

—Deus farta os famintos abundantemente e ndo
conta 0s bocados. Inveque o Senhor em suas
oragdes com humildade e segreda. A oracfio entre-
tem as relagdes entre o creador e a creatura. B’ uma
tarefa, mas ndo para os humildes.

Terminada a oracdo, pense ainda em Deus, quer
etn pé, quer sentada, quer deitada. Lembre-se de
Deus sempre, como sempre se lembra de seus paes.
Siga em tudo e por tudo as maximas da virtude.

Virtuosos sdo 08 que créem em Deus e no dia
derradeiro ; nos anjos, no livro e nos prophetas,

Virtuosos sfio os que ddo por amor de Dens
S0COTTO 20 proximo, e a0s orphdos, ¢ aoe pobres,
e a0s viajantes, 6 20s que pedem, para remissio dos
captivos.

Virtuosos sdo os que observam a oracdo, dio
esmola, guardam os contractos que celebram e
mostram-se pacientes na adversidade, nos tempos
durose nos tempos de violencia. Elles sdo justos e
temem o Senhor.

— E tu pediras tambem commigo ao teu Deus 9

— Por tua gloria sobhanakd ! exclamon Oroché
Deusdisse: Nao adoraras dois deuses. Dens é
unico. Assemelihe-o a tudo guanto ha de mais ele-
vado.

Tomou depois Evelina pelo braco e condnzio-a
ao seu aposonto. Offerecen-lhe agua para ablucdo,
dando elle 0 exemplo ¢ murmurando certas pala-
vras, e depois pegou de seu turbante e o cingioe
involveu-se em seu manto branco.

- Risaqui o meu oratorio, 8 minha mesdjud ou
mesquita, ajuntou elle abrindo uma porta.

Evelina que esperava ver antes nm gabinete de
prestidigitacio ou para melhor dizer o aatro do
feiticismo, ficou admirada da eimplicidade da pe-
quena sala de oragfo.

Um tapete sobre o chdo, lampadas accezas
pendentes do tecto como formando uma abobada e
nada mais.

Descalgnu-se o musulmano e penetrau na
sua masquinta e posternoun-se com a face em terra
balbuciando os seguintes versiculos arahes :

Leuvor a Deus, Senhor do Universo. O Cle-
mente, o virtuoso ! Soberano no dia da retribuigdo.

Nos te adoramos e imploramos o teu socorro.
Dirige-nos pois em teu caminho, no caminho dos
que estao cheios de teus bencficios e néo dos qne
tem se afastado delle e dos que tem merecido a tua
colera .

Evelina que tambem se descalcara estava de
joelhos ¢ de maos postas. Ella orava mentslmente
repetindo oragdes christds.

Ergneu-se o musulmano.

Consultemos, disse elle abrindo o seu livro,
al-koran, que ¢ a palavra de Deus.

E leu o eeguinte :

— Elles te conenltardo.

Dize-lhe :

Dens instruir-nos 4 acerca de parentes au-
sentes... Denssahe todas as coisas.

E retiraram-se,

Escreveu depois Oroché num papel e e caracte-
ree arab cos essas palavras e dobrando o papel o
cozeu em outro, encerrou-o num eaquinho de couro,
prendeu-lhe um corddozinho e langou ao pescogo
de Evelina.

~— 86 isso ? perguntou ella admirada.

— Crentes, sede pacientes, responden elle lendo
no seu livro. Sede firmes e temei a Dens — sereis
felizes !

Depositou Evelina uma moeda de prata eobre
a meza do alufé, ¢ agradecendo ia despedir-se.. .

Repetio o alufd em voz baixa estes versiculos
do een livro :

O que bda obra fizer de seu proprio motu
receberd uma recompensa, porque Deus é reconhe-
cedor e conhece tudo.

Offertou Oroché o ssu almogo — um pouco de
po e algumas laranjas.

— Veja, disse elle,é quasi sempre a2 minha
racdo. O propheta nio comia mais do que um pouco
de plio de cevada, leite e um punhado de tamaras,

Esta correia,com que cerro o ventre, é bastante
para fazer calar a fome.

Retiron-so Evelina, loevando w’alma a convic-
¢d0 de que e.acontraria ainda seu filho.

Profunda impress3o lhe cansaram as palavras
do musulmano.

Para Evelina era um mysterio a sua illustragdo
por isso que as svas maximas se involviam em
mysterioso véo.

" Admirava sabre tudo o bom senso € a pru-
dencia que ohservira em suae acgbee e discureos,

Nio voltou mais a estes sitios a pobre Eveling,
e si voltasse encontraria fechada a chounpana do
pohre alufi, depois de ter sido varejads pela
policia.

Os livros do pobre musulmano foram appre-
hendido, ¢ elle conduzido a prizdlo como impostor,
feiticeiro e perigoso, ordem .publica.

J. NORBERTO DE §S. S.

————

(7]

A UM SUICIDA

I

Tu, sim ; tiveste a tragica coragem

de langares-te ao Nada heroicamentae !
Nao te agarraste 4s bordas da voragem,
fraco e tremente...

Viste que ndo ha nada nesta vida,
onde nio brote a sensac¢do da Dor

6 que & nossa existencia vae perdida,
fragil embarcacdo sempre batida
num mar cheio de horror.
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Viste, e tiveste a nohre heroicidado
de romper olegado do atavismo ;
tiveste a crencga desta nossn idade,
— mergulhaste no abysmo !

Dizem gque é covardia... E, no entretanto,
tremem junto do lugubre cairel...

Dizem que é covardia... E o medo é tanto
que —so para viver —negnm o pranto,
negam a dor cruel...

Eu quizera lhes dar o ealafrio

que me sacode os nervos doloridos,
que me agita a medula e que, sombrio,
me entorpece os sentidos,

-quando eu penso nojfim desta existencia
na Morte: a tétrica . a feral visao!

¢ sei que ha de extinguir-se a Consciencia
e as Formas rolardo na turhulencia,

do eterno turbilbio !

De que serve luctar ? ser justiceiro?
ser virtuoso e nobre e corajoso ?

si a todos tlaga o ahysmo derradeiro
do Nada pavoroso...

O teu corpo amanhd serd rebento
de lyrio branco, virginal, gentil;
seras pasto de estiipido jumento
e sentiris da vida ¢ movimento
novamente fehril...

e volverdo e volverao dispersos

teus itomos de novo em novas formas,
em corpos mil, em turbilhdes diversos,
da Vida sob as normas !

T, no entretanto, que é da tua bella
intelligencia indomita e vivaz ?

0O queteresta? o que te resta della,
quando a Consciencia tua ja nio vela
teus restos immortaes?

Tens o sér & o n@o-sér amalgamados. ..
Hontem luctavas — corpo e alma— unidos;
hoje restam somente, despresados,

restos perdidos.,.

Eis a nevrose estranha que me irrita:
este medo da Morte... este terror...
Pensar que 4 seiva que minh’alma agita
ha ds tragar emfim — ninguem o evita
do Inconsciente o negror!

E nfio me apégo aos idolos que mentem...
E ndo procuro as illusdes brilhantes. ..
Meus olhos, sempre abertos, véem, sentem
estas sombras hiantes!

Por isto eu te santdo... A ti, que a Morte
ousaste sem receio procurar !
Vencendo 0 medo que me deu a Sorte
eu: covarde — quizera, ousado e forte,
iteu arrojo imitar!
MEDEIRGS E ALBUQUERQUE,

—_—

A SEMPRE-VIVA

Amanhecia ; os primeiros clardes da aurora
digsipavam no c¢éu as ultimas somhras da madru-
gada. Pouco a pounco a ¢dr lactes da alvorada é
substituida pelas rubras tintas do arrebol e, lenta-
meute, por traz das serras apparece o sol, derra-

vmando a flux torrentes de luz. Myriades de pas-
saros com 0s seus trilos cadenciosos, saudam con-
tentes os raios refulgentes d'um esplendido sol de

Abril, e por entre as acacias floridas, ouve-se o
arrulhar meigo dos juritys. O ar [resco e sereno
da manhd é impregnado do aroma delicioso de uma
infinidade de flores odoriferas, que se ostentam des-
lumbrantes, banhadas pelo rocio matutino,

Meto escondido por entre as ramarias em flor,
via-se um elegante chalet, cujas janellas conservn-
vam os stores hermeticamente fechados, a excep¢do
d’uma, onde se desenhava jo perfil gracioso for-
mosa moga.

Ifavia tanta suavidade nas linhas harmoniosas
e puras do seu rosto moreno, tio inexedivel mei-
guice na expressiiodoce e pensativa dos seus olhos
negros e fascinantes, que ninguem podia vél-a, sem
que se sentisse logo subjugado por um irresistivel
impulso de sympathia. Kntretanto por uma dessas
pungentes ironias do destino, aquella manhd tdo
risouha e festiva surprebendera Natalia immersn
em inexprimivel angustia a chiorar, solugando in-
consolavel a perda do seu primeiro anior.

Toda a noite inquieta e agitada com o othar
febril, passeava pelo seu elegante boudoir como uma
allucinada, tendo entre as mdos crispadas, algumas
flores seccas, tristes despojos dos sonhos dourados
que phantazidra, e agora lhe despedagavam o co-
raciio depois de lhe teremjdesencantado o espirito.

Natalia amava, com toda a effervescencia dos
seus viute annos, a um joven com quem deveria
esposar-se no prazo de dois mezes; mas o espirito
superficial, leviano e versatil do nvivo, tbem de-
pressa, fez-lhe olvidar os seus protestos de lealdade
inquebrantavel, rendendo culto a outro idolo! A
sua trai¢gdio vein subitamente, qual nuvem es-
cura, offusear a meiga aurora daquelle decantado
idyllio. Todavia, apezar das provas convincentes
da ingratiddo do noivo, ella ainda tentara um ul-
timo esfor¢co para reagir contra [a evidencia esma-
gadora que a acabrunhava, e assim lembrou-se de
exigir delle as penhores de affecto que em outros
tempos lhe tinha dado.

A ingenua e credula moga ousava esperar que
0 noivo néo accederia ao seu pedido, 6 que pelo
contrario conserval-os-hia como grata recordaco
do passado.

Mas todas as suas illusdes, lodas as suas espe-
ranc¢as e todas as suas crencas dissiparam-se ante o
desdem altivo com que o mog¢o a fulminou, entre-
gando-lhe tudo. Ahjiestava o seu primeiro bouguet
de violetas; o segundo preso a um lacinho de fita
verde, e mais uma dourada sempre-viva, cujas pe-
telas inedoras ostentavam-se deslumbrantes e gar-
ridas, como a mais casquilha das loursiras.

Natalia tremula de commogdo e de despeito,
apertava entre as maos aquellas pohres flores, que
lhe queimavam a epiderme, fitandv-as sem vél-as;
mas simulando uma friesa e indifferen¢a que estava
hem longe de sentir. Incapaz de sustentar por mais
tempo a sua apparente tranquillidade, afastou-se
sosinha para o seu quarto, sentindo aslagrimas
affluirem-lhe do corac¢do aos olhos. E, foi sé depois
de alli chegar,que se abandonou sem testemunhz s
torturas cruciantes 1o amargo deszngano que,como
a lamina d’'um punbal, Ibe rasgava o coragdo ultra-
jado. Nas convulsdes da crise. do seu violento
desespero, abriu ajanella de par em par, como se
sentisse asphixiar no explosir dos solugos que lhe
irrompiamn do peito.

Quando as hrisas frescas da madrugada pene-
traram no gahinete de Natalia ella ainda chorava,
sentada junto 4 janella, tendo a cabeca apoiade
sobre unia das mios. O seu bello rosto, aljofrado
de lagrimas, tinha a pallidez do marmors de
Carrara. Os seus olbos negros inturecidos pelo
pranto, estavam mais animados, e através do bistre
das olbeiras roxas despediam scentelhas phospho-
resceutes.

Erguendo-se deu distrabidamente alguns pas-
s0s, & parou defronte de um Pequena secretaria de
ebanv. O seu olbar fixou-se entio com demorada
insistencia sabre as florinbas que alli jaziam es-
parsas.

As pohres violetas fanadas e resequidas do-
bravam-se sohre as frageis hastes e retrahiam as

suag petalas d’'um roxo desbotado, parecendo cho-
rar como ella a ingratiddo do nmante 'desleal,
envoltas no luctunso véu de sua inconsvlavel tris-
teza. Masn sempre-viva com o seu amarello d'umn
hrilko ardente e caustico, a palpitar de seiva,
punha uma nota aguda e discordante no meio do
silencio desolador daquelle gabinste onde Natalia
sentia-se morrer, dilacerada pela sua pungente
magua.

Por vezos a moga tivern impetos de despe-
dagal-a e calcal-a aos pés; fechava os olhos como se
a nio quizesse vér, porém asempre-viva attrabia-a,
dominava-a e, por singular fascinagdo, reapparecia-
lhe na mente escaldada, a dardejar fagulhas, a
torcer-se qual um pierrof, sempre perfida, sempre
zomheteira, comprazendo-se e exarcebar-lhe as
angustias. A moc¢a nflo péde conter-se por mais
tempo, no auge'do despeito apuderou-se da fior e,
sacudindo-a violentamente, arrojou-a pela janella
forn.

A pobre florzinha, depois de revolutear alguns
instantes no espago, foi cahir aos pés d'um pas-
seiante matinal que, justamente 4quella hora, pas-
sava junto do elegante chalet.

Elle ergueu immediatamente os olhos ¢ viu
desenhar-se na janellz o valto flexivel e esculptural
de Natalia,

O sol illuminava-a toda com os reflexos de sua
luz, dando-lhe na fronte o brilho de uma aureola
celeste. Jamais a moga lhe parecéra tdo bella, es-
tava seductora! O desconhecido saudou-a com um
sorriso insinuante, langando-lhe a0 mesmo tempo
um profundo e ardente olhar. Em seguida, com
incrivel presteza, curvou-se apanhou a flor e
guardou-a no peito. O seu movimento, rapido e
quasi imperceptivel, n&o esecapou ao olhar
de Natalia, a qual, corando e empallidecendo
successivamente, desapparecec na penumbra, sem
mesmo corresponder ao cumprimento dn moga. Ha
maito que elle amava-a em silencio, preferindo-a a
todas, mas no fundo de sua alma guardava o se-
gredo do amor que lhe queimava o coragdo. Orgu-
1boso e um tanto reservado, por coisa alguma teria
coragem para confessar-lhe a sua paixfo, uma vey
que ella parecia desdenhar, ou n3o queria com-
prehender a preferencia que sempre manifestavalhe.
Entretanto no acontecimento que acahava de
testemulhar, o qual muito longe estava de ima-
ginar que fosse um simples effeito do acaso, e 4
vista da extrema perturhacio de Natalia, o moco
julgou ter adivinhado o segredo dos seus mais in-
timos pensamentos.

Pela primeira vez elle sentiu os jubiios inef-
faveis de amar, ¢ ser amado, parecendo-lhe que a
florzinhaunida ao peito lbe segreddva mysterio-
sgm.ente um mundo da revelagdes ignotas e dul-
cissimas.

Quantas vezes o destino de uma creatura de-
pende de uma cartal... Estas palavras que V.
Sardou faz exclamar a um dos seus personagens,
podem ter alguma applicacio aos herdes desta des-
pretenciosa narrativa, cujos destinos apenas de-
pendiam d’uma simples fl6r.

Alguns mezes depois, quando o mo¢o, radiante
de felicidade, mostrou a Natalia entdo sua esposa,
a.quella sempre viva d’um hrilho ardente e caus-
tlc?, parecendo ainda palpitar de seiva, ella por
unica resposta curvou a cahega sobre o hombro do
m’arido, como para disfar¢car o eulejo que sentia.
E’ que ﬂlér acahava de cravar-lhe n’alma, como o
agudo hico d'um estylele €orso, a pontinha d’'um
remorso.

ANALIA FRANCO.
—_—

BODAS CELESTES

Uma 86 vez te vi, um s¢ momento ;

Mas o que faz a brisa com as palmas

E’ 0 que faz em nés dois o Peusamento
Assinl, sfo, mesmo ausentes, nossas almas
Duas palmeiras casadas pelo vento.

CAAPOANOR,
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~ EMBRIAGUEMOS-NOS

Embriaguemos-nos; pouco importa
Qual seja o vinho : 0 que é mister
T esquecer & chymera morta

T a dor gue punge adormecer.

Feche-se a0 tedio infane a porta;
Abra-se & porta do prazer.

No ouro, na gloria ou na mulher
A embriaguez é o que conforta.

O'7tacas rubidas de vinho
Fervei! enchei-vos, a feicio
De labios de onde o amor transborda.

Para o espirito que recorda
Tervei o vinha do carinho
O’ labios, tagas da paixfo!

ALCIBIADES FURTADO.

POETAS MINEI
1
CLAUDIO MANOEL

0s

A Conjuraciio Mineira! Quem ainda nfio ouvin
fallar dessa hecatombe sublime, desse drama san-
grento em que imperaram scenas as mais borriveis
a par de actos os mais brilhantes?! Ninguem;
principalmente na provincia de Minas, ninguem
‘ignora que houve uma conspiragdo, cujo intuito
era reagir contra a prepotencia estulta de um
governo absoluto que servia de estorvilho 4 mar-
cha do Progresso. Em Minas o drama da Incon-
fidencia é uma tradigdo sacrosante ja: balbuciada
‘pelas criancas gue a escutam das ternas mies
patrioticas, como sdem ser as mulheres mineiras, e
articulada pela mocidade em fogo, como que se
"evola, como que Se impregna na atmosphera, como
'que se identifica com os queixumes dos ribeiros e
com os echos longinguos das montanbas! Todos nés
qnando sobragamos o livro e nos vamos pressurosos
a0 lyceu receber os doutrinamentos do ‘'mestre, 14,
encontramos a esvoagar a ballada da indepen-
dencia, a guerra do quinto, conforme lhe chamam os
" caipiras.

B que o acontecimento iniciado em Villa-Rica
¢ terminado na praga de S3o Domingos, caloun
muito fundo na alma patriotica dos filhos de
Minas! E’ que o esquartejamento do Tiradentes, sen-
tenca barbara de um despotismo sem nome, nao
espbaceloun o caracter proyinciano: regou com as
lagrimas da Patria a semente da Liberdade, o ger-
men da Nacionalidade Brazileira,

Neste facto memoravel o posta Clandio Manoel
da Costa tomou parte activa. «Ja entdo com 60
annos de idade feitos, uma s0 vez interrogado, em
8 de Julho de 1789, acovardou-se excessivamente :
sttribuin sua desgraca acastigo dajustica divina,
declarou que pedia perddo ao governador, proteston
que ndio estava em nenhum plano de conspiragdo
nem acreditava nella. O estado, porém, de alluci-
nagio em gue se achava o sen espirito fez avultar o
alcance de conversagdes intimas que tivera com
seus amigos, ou revelacles que estes lhe haviam
feito, depois das idéas langadas pelo Dr. Maciel (1)
e o Tiradentes, (2) e muito os veiu. a comprometter.
Dois dias depois foi encontrado no carcere, sus-
penso de uwmn armario, havendo-se enforcado com
uma liga. » (3) Comguanto sefa o autor deste trecbo
um bistoriador afamado, uio deixou de propender
para a politica ao relatar esta tragica historia,
esquecendo-se ainda de intercalar no texto a versfio
de que Claudio féora assasinado na cadeia, como
suppoem alguns autores. (4)

(1) José Alvares Maciel. .

(9) Joagiim José da Silva Xavier.

(3; VISCONDE DO PORTO SEGURO, Historia geral do
Brazil.

(4) F. Denis, Charles Rsbeyrolles e Almanak
de Minas anno I, nota 3, pag. 8.

A traicio ignomiuniosa de Joaquim Salterio
seria capaz de produzir até factos peiores! Por
denuucia deste Portnguez ¢ que frustaram-se todos
os sonbos de liberdade, da Libertas quoz sera tamen, de
Alvarenga Peixoto, oun de Aut libertas aut nihtl, de
Clandio Manoel. O Herodoto brazileiro conti-
nuando diz: « Aos 18 de Abril de 1792 proferia a
dita algada o accordam, e na conformidade das leis
eram condemnados 4 morte, enforcados com infa-
mia, o Tiradentes, Alvarenga, (5) ¥reire de An-
drada, (6) o Dr. Maciel, Abreu Vieira, (7) Vaz de
Toledo, () Oliveira Lopes, Vidal Barbosa, os dois
Rezendes e Amaral Gurgel, ficando-lbes infamados
os filhos e netos, e sendo confiscados os seus bens.»
(9) A sentenca que coudemunoun o poeta é do teor
seguinte:

« Claudio Manoel da Costa, natural de Mariana,
60 annos, solteiro, ex-secretario do governo e advo-
gado, residente em Villa-Rica : — Declarado in-
fame.» (10) Esta ultima decepcdo ndo o encontrou
mais: ji a terra se apoderara daquelle a quem dera
o sopro da vida!

Claudio Manoel da Costa, nascido em Mariana
6 de Junho de 1729, formou-se em direito pela uni-
versidade de Coimbra, viajou 4 Italia e exercen em
Ouro-Preto a advocacia até que foi preso, suici-
dando-se no carcere em 1790, Escreveu sonetos como
Petrarca e Camdes, cantatas como Metastasio, al-
gumas odes e 0 poema Villa-Rica. Dos seus sonelos
destacaremos o seguinte, em que ha bellezas de
forma a par de liudissima concepcio :

«Nize, Nize, aonde estis ? Aonde espera
Achar-te uma alma gue por ti suspira,

5i quanto a vista se dilata e gyra,

Tanto mais de encontrar-te desespera !

Ah! si ao menos teu nome ouvir pudéra
Entre esta aura suave, que respira!
Nize, cuido que diz... mas é mentira!
Nigze, cuidei gue ouvi... e tal ndo era !

Grutas, troncos, penbascos da espessura,
Si 0 men beni, si a minh'almaem vds se esconde,
Mostrai, mostrai-me a sua formosura!

Nem'ao menos o echo me responde !
Ah como & certa a minha desventura !
Nize, Nize, onde estas ? Aonde, aonde? »

Boutterweck, Deunis, Sismondi, Balbi, Costa e
34, Garrett e outros escriptores de nomeada fazem
a Claudio os maiores elogios. « E’ indubitavel-
mente um dos poetas mais illustres que produziu o
solo americano. » (11)

LAFAYETE DE TOLEDO.

(3) Ignacio José de Alvarenga Peixoto.

(6) Francisco de Paula Freire de Andrada.

(7; Domingos de Abreu Vieira.

(8) Luiz Vaz de Toledo Piza, natural de Tau-
baté, irm&o do padre Corréa de Toledo e sargento-
mor da cavallaria de S. Jodo de El-Rei.

(9) VISCONDR DO PORTO SEGURO, Obra citada.

(10) TirapexTES (Franca), anno I, 1886, n.10.

(11) PEREIRA DA SILVA, Vardes illustres do Brazil,
tom. II, pag. 68.

CONVERSAS DE AMOR

Nuanca mais linda a natureza féra

Tanto me lembro... Azul... azul profundo
O céu — e no enfunadu centro a loura
Face do s6l a desmaiar o mundo.

Nunca de flores fora mais fecundo

0O solo. No caminho a scismadora
Fronte lbe encho de beijos. Sigo e agora
A alma no gozo e todo o corpo afundo

Vens a men lado, vens! Teu alvo brago
Unido ao meun! Seguindo a rir! Parando
As vezes a mirar o azul do espago!

Ninguem nos vé! Teus lahios humedecem
Meus labios — Vamos sempre conversando
Que as conversas d’amor nunca aborrecem.

MARIO PEDERNEIRAS.

A VIDA NAS PRAIAS

A F. MOREIRA DE VASCONCELLOS

Ah! a vida nas praias! a vida nas praias!

Pela manbd a claridale etherificadw e igual’
que avelludece as perspectivas convida.-nog 20s
be'los passeios pittorescos sobre a areia clara das
praias—passeios que tém tanto de artistico como
de scientifico.

Artistico porque nos dio a firmeza da linha
esthetica na imaginagdo que recorda viagens sobre
mares calmos, horisontes novos, largos jorros de
vida saudavel e de frescura matinal uas toldas de
navios transatlanticos, quando em auntes do almogo-
de bordo se estuda e se observa a binoculo os pon-
tes affastalos da natureza que se illuminam pouco.
a pouco com o dia.

Scientifico porque se estuda tambem um modo
pratico, intuitivo e gracioso de insuflar azote no
sangue, de tornar temperada a estravagante tem-
peratura do corpo, de oxigenar o cerebro cujo
phosphoro se accende de atticismo e de bom humor..

A vida nas praias é uma especie de educacio
physica dos nervos que gymnasticam e ficam pre-
parados para todas as evolu¢des musculares que.
ddo 4 rijeza das formas essa apparencia da forta--
leza seivosa dos troncos das arvores.

E as ondas esfarellando-se numa espumarada
branca de champagne ao longo das praias, tém o
ingenuo ar de candidez do desenho d’A Natividade,
de Wagrer, sob uma nitida gravura de Baude.

— Os temperamentos asper s e mountanhosos
como gque se docilizam, como que se amaciam rece-
bendo as emanagdes de saude e forga vital que as
marés lhes infiliram ; emguanto que as epidermes
anemicas, mordidas pela chlorose encrvante das.
grandes paixdes que gelaram, tornam-se sangui-.
neas, tomam cor, da mesma forma que ¢ fructo .
amadurece e se ruborisa aos ardentes clardes so-
lares.

O sentimento vegetal que vem da existencia
passada em prados, entre seiras e campos agri-
colas, tem um gue de correlalivo ¢ barmonico com .
a vida nas praias.

Ha em ambas as vidas uma completa afinagao
de detalhes, 0 mesmo tom geral quasi.

A vida nas praias é a vida na natureza livre,
no vastissimo lar de todos nds, cujo tecto azul, la
no alto, se arredonda concavo BObre &s nossas ca-
becas.

A vida vegetal, a vida dos prados, das sedras
¢ dos campos agricolas é a vida primitiva a vida
livre tambem, a vida pagan, a vida das vinhas car-
regadas de saborosas uvas maduras, como de ame-
thystas, a vida des primeiros israelitas queiam, ao
morrer, abrir ¢ armar as tendas floridas das suas
almas nias e chans no doirado territorio da gloria
eterna, onde uma alluvido de pombinhos alvos,
emissarios do Espirito-Santo, os havia de receber e
arrulbar em redor das suas frontes venerandas co-
roadas e sagradas pelo resplendor dos cabellos
brancos.

E, por um dssses dias que amanhecem enne-
voados, cerrados dos reposteiros das neblinas s que
depois surgemn resplandecenies, vertiginosos de sol,
com uw azul muito intenso brnnido no c¢éo, num
desses dias que parecem emergidos de um banho de
ouro fluido, dd um consolo e uma satisfacio tama-
nha passeiar 4 beira das praias, com os altos soce-
gos da voz, contemplando o effeito ridente e sereno.
da marinha, quando na lactea transparencia casta
do ar véam as aves em circumvolugdes pela paysa-
gem toda e que a gente as segue demoradamente
com a. vista lembrando-se de viajar, assim como
ellas, de prender nas suas azas a alma coino a fita
verde da esperanga, uma vez gque nio pole prender
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0 ¢corpo— pesado chumbo que mais tarde a terra
ha de achar tdo leve como uma penna e devorar
eem esfor¢o nem piedade!

E 0 nosso espirito artistico, batido pelas im-
petuosidades hygienicas dus atagens frescas do
mar, sente-se rejuvenescido, vitalisado, num renas-
cimento ¢ numa efflorescencia de rosas brancas,
como um viajante electrisado no forte ambiente de
luz de uma purpureada aurora dos tropicos.

Pela exuberancia da cor o pela placidez da
hora matinal a vida nas praias identifica-se com o
systema nervoso e applica 4s expontaneas e dis-
ciplinadas organizagdes litterarias uina ducha salu-
tar de verve e de critica—dessa critica e dessa verve
que nasce da retina e da idéa passeada pela gran-
dioso panorama da natureza, sob uma rigorosa
lente do observagdo & de analyse em ordem.

E, quando chegam as amenissimas tardes deli-
ciosas, de branda calma, tardes enriquecidas pelas
accezas ¢ flammejantes pedrarias do occaso, e que o
tenue fllo das nuvens leves e volantes se rarefaze
se adelgaca, & agradavel & viva percepg@o dos sen-
tidos, 6 doce 4 delicadeza material do olfacto e dos
olhoe ver passar para o banho as mulheres cor de
jambo e cor de perola, cujos perfis, movendo-se em
fiexdes suaves e balanceadas, 14 se vio mergulhar
na onda clara surgindo della frescus, palpitantes e
macias como a carne polposa, rosada e tenra das
creancas cheirosas de vida e babadas de leite eus-
pensas ao collo protector e tépido das maes.

CRUZ E SOUZA.
Desterro.

————

CARTA DE AMOR

Perguntae-me com quantos ternos beijos
Poder4s saciar 08 meus ardores.

Como as vagas do mar, oh meus amores!
N#o tem conta tambem os meus desejos.

Quero-08 208 centos, guero-os aos milbares :
No prazer vae-se rapida a exietencia.

Nio cansa a brisa de eorver a essencia
Dos laranjaee ¢cm flor e dos palmares.

Une os tous labios, pois, aoe meus sedentoe
Do goeo divinal, capaz, quem eabe?
De transformar os sec’los em momentoe.

Mas, ah que insénia a minha! ndc me cabe
Tantos beijos pedir-te assim, aos contos:
Um s me baeta, um 86 que nio se acabe.

CARLOS LUIZ.

—_————

A mulher & uma mercadoria

Serei talvez 4 primeira vista mal recebido pelas
distinetas leitoras pelo facto de encimar a columna
que pretendo occupar com t3o aspera e extrava-
gante epigraphe.

Duplo resultado intento obter em procedendo
assim :

Cbamar de snbite as suas illustradas attengdes
de involta com a curiosidade e gozar da surpreea
que indubitavelmente lhee pro-poreiono.

A mulher é uma mercadoria [

E' incrivel que do labios bumanos se despren-
desse t&o asnatica aesergdio !

Ouvi-a, ou antes traguei-a nos ouvidos, bem a
meu pezar; o desde logo me propuz a minutar em
resposta a ninha opinido a tal respeito.

As estimaveis leitoras usardo por certo para
commigo dabondade e paciencia de que s@o natural-
mente dotadas, attendendo & falta de recursos de
que disponho para entrar em tdo renhida lucta; e
reconhecendo em mim um fraco, mas dedicado de-
fensor, baixardo de bom grado o meu indulto pela
ousadia de lancar maos, no decorrer da empreza,
até mesmo de sagradas reliquias depositadas no re-
condito e vedado sacrario que lbes embelleza o
perfil.

Serei por sem duv‘da quanto a esta parte des-
culpado, visto como um unico meio descubra para
fazer cahir a mascara a quem quer que seja, e assim
trinmphantemente erguer a mulher.

Analyso, pois, a mulber no que diz respeito aos
seus costumes, no transitar amargo da existencia
sobre a terra.

Colloco-1bo em frente o homem ; e e convengo
de proporcionar-lbe um instante ao menos de com-
mocdo, diante do quadro que, embora esbogado
com acanhados pinceis e deshotadas tintas, ndo dei-
xard por sem duvida de lhe despertar o remorso.
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Desprendida dos bragos de Deus, cahiu do céu
sobre a terra a mulher, ente angelico, o seductor ; e
como incontestaveis vestigios das mytbologicas
divindades, quemerecidamente representa, parece
que fora destinada aos mais cruciantes e amargos
soffrimentos.

Chegada 4 idade fatal, em que adocre natural
chamma comega a lamber-lhe o coragiio, incauta,
muitas vezes, e ainda sorridente entre os bragos
indecieos da innocencia, enfrenta-se com o homem,
anjo ou demonio.

Salta-lic no virgineo peito, cofre de mellifiuas
delicias, o travesso ¢ insoffrido escravo da tyran-
nica e capriciioea vontade da féra, malevola e des-
respeitadora crianca.

B’, pois, chegado o tempo em que o anjo, desti-
nado & conservagio da harmoniosa e indiepensavel
natureza, vé tudo, atravéz do prisma das illusdes,
nadando em um mar immenso, entonado de roseas e
seductoras cores.

Nao podendo, -em tdo criticas circumstancias,
soffrer por mais tempo o8 impulsos que llie agitam
o peito, busca extrabir pela raiz o corpo, como que
extranho, que dentro delle pulsa, e que ja llie ndo
parece pertencer.

Cava com timidos e niveos dedos em diroccgdo
ao labyrintho, e arranca-lie a precineidade que
parece menosprezar.

Tremula e eonvulea, envoltas as facesem mar-
chetado véu de candidos jasmins e roseas boninas,
busca desfazer-se do obice que entende torturar-lbe
a doce e invejavel exietencia.

Vaga a toa com incerto e indeciso passo pela
senda tortucea da primavera infantil, até que,
obedecendo 4 forga inatica de uma corrente magica
que a conduz ao precipicio, depara com o alvo a
que julga dever atirar o projetil de fogo que lhe
escalda as indos.

Toma-a resoluta, nas pontas dos tremulos dedos
e, quando intenta descarregar o tiro, buseando
medir a distancia que lhepescreve o decoro, eis que
nenthuma distingue ; eis 0 alvo, que, por uma es-
tupenda e contraditoria lei, a encravar-se vem no
projectil.

L

Detem-te homem ! anjo ou domenijo! Respeita
as vestes virgineas que te impedem o passo ao es-
curecer-te a vistal Curva-te de joelhios ante a filba
do céu! Acceita-lhe, si és um anjo. o precioso mimo
que te offerece, e guarda-o cuidadoso ...

Foge para os abysmos d’oude vieetes, si és um
demonio, e deixa que a pobreeinha volte a guardar
no logar d’onde tirou o unico thesouro que 4 Pro-
viden¢ia prouve-lhe confiar! Faze um sacrificio!

Reanima-the as forgae ajudando-a em t#o arduoe
arriscado trabalho !...
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Chega finalmente a mulher 4 phnse hypothe-
tica a que se destina.

Toem de um lado o anjo, ¢ de outro o demonio.

Aquelle vé pendente de seus tremulos dedos o
poémo salutar, urico capaz de abrandar a séde de
amor que naturalmente a devora; approxima-se
com sinceridade religiosa; arranca tambem de sen
peito offegante um outro de ndo menos valor, que
dentro do mesmo por seu turno pela meema forms
j4 lbe nZ@o parece pertencer; € por mutuo accordo
e prévia conveng¢do, veem-se preencbidos os dois
vacuos por umae outra preciosidades permutados

e unificados.
A. P. DA ROCIHA.
Ouro Preto.
( Continiia )

—_———————

THEATROS E DIVERSOES

0 HOMEM

A curiosidade, despertada pelo apimentado
titulo desta revista theatral, atirahiu tantos espe-
ctadores ao Eden-theatro no dia de estréa, que bem
se pode dizer que houve maie do que enchente,
~— bouve transbordamento, sinfo verdadeira apo-
plexia de publico.

O romance de Aluizio Azevedo, que deixou a
muitos leitores e habituds de noesos theatros com o
bico dace e a suspirar por mais, foi o pretexto para
a conhecida viagem episodica em torno dos aconte-
cimentos do anno.

Nao externamos com toda a franqueza o nosso
pensamento sobre o merecimento do novo trabalho
de Artbur Azevedo e Moreira Sampaio, no que toca
a sua contextura litteraria, porgue é quasi impos-
sivel conseguir-se a audig¢do, por inteiro, de uma
peca desta ordem no meio do tumulto que acompa-
nha uma primeira representa¢do. O espirito dos
dois comediographos é, entretanto, tdo conhecido,
que seria injusti¢a collocar 0 Homem em plano infe-
rior a0 Mandarim e ao Bilontra, as duas mais com-
pletas caricaturas que se tem feito na linha exacta
das tendencias brazileifas.

Quanto ao quedizrespeito ao metier,permittame
nos, porém, os sympatbicos escriptores que lbes
digamos, resente-se a revista de um grande defeito :
—¢& monotona. Todavia devemos accrescentar que
essa monotonia deriva, ndo da peca, mas do publico.
A razlo é simples : — 08 moldes edo 0s mesmos e ja
era tempo de varial-os.

Essa censura tem maior cabimento ainda,porque
um dos comediographos é medico, ¢ deve saber per-
feitamente que a repeti¢gio do acto e o habito em-
botam a sensagdo.

0 Homem poder4 ser a melhor das revistas exhi-
bldas pelos autores; mas, vindo depois das outras,
comprehende-se que tem contra si a falta do ele-
mento capital, que é a sorpresa, a novidade.

Comtudo o publico applaudin justamente di-

versos numeros de musica e as alluedee de mais
relévo contrapostas ao indifferentismo da época.
Entre outras citaremos— a scena de hypnotismo, a
divida Lamberti, ¢ a chula do marinheiro Ber-
nardo.
] A enscenacdo foi inagnifica, e 0s actoree deseme
penbaram-se perfeitamente dos respectivos papeis,
sobreeabindo o Colds, quo para o genero, noe pa-
rece, néo encontra®competidor. Deu-nos um Romio
José de Linu de primo cartello.

O publico, na parte composta da colonia portu-
gueza, mostrou-se muito lisongeado com a apotheose
do Gabinete Portuguez e com a exhibicdo do Ra-
mallio — Mattos.

HIPPODROMO GUANABARA

Realisou-se no domingo proximo paseado uma
excellente corrida n’este hyppodromo, A concur-
rencia foi grande e o divertimento esteve anima-
dissimo.

Typ. d’A Semans, r. do Onvider, 45, sobrade



